Félicitations — Vous venez d’opter pour un appareil électroménager
moderne et de haute qualité, de la marque Bosch. Ce lave-linge se
distingue par une consommation réduite d’eau et d’énergie.

Avant de quitter notre usine, chague machine a subi un contréle
fonctionnel pour vérifier qu’elle se trouve dans un état impeccable.

Vous trouverez des informations avancées et un choix de nos
produits sur notre site Web a I'adresse
http://www.bosch-hausgeraete.de ainsi qu’en appelant nos centres
de service aprés-vente
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Protection de I’environnement/
Remarques pour économiser

— Lavez chaque fois la quantité maximale de linge permise par le
programme Concerng.

— Lavez le linge normalement sale sans prélavage.

— A la place du programme Blanc/Couleurs 90 °C, choisissez le
programme Couleurs éco 60 °C et I'option Salissure fort .
Vous obtenez un nettoyage comparable avec une consommation
énergétique bien moindre.

— Dosez le détergent en respectant les indications de son fabricant et
en tenant compte de la dureté de 'eau.

— Si ensuite le linge doit passer au seche-linge, réglez la vitesse
d’essorage en respectant les instructions du fabricant du
seche-linge.

Sélection automatique des taches

Traitement automatique possible de 14 types de taches différents.

Aucun traitement préliminaire des taches nécessaire : le lave-linge

adapte automatiqguement son processus de lavage —> Page 6.

exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer,

destiné au lavage des textiles lavables en machine,
en bain lessiviel,

fonctionne a I'eau froide et avec les produits lessiviels
et d’entretien en vente habituelle dans le commerce,
adaptés a I'emploi en lave-linge.

— Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance
pres du lave-linge !
— Eloignez les animaux domestique du lave-linge !

Programmes
Récapitulatif détaillé des programmes —> Page 7.

Température et vitesse d’essorage sélectionnables individuelle-
ment, en fonction du programme choisi et du stade
d’exécution du programme.

Installation correcte, conformément
a la Instructions d’installation a part.

(. Contrélezla machine

— Ne mettez jamais en service une machine
endommagée !

— Prévenez le service apres-vente !
Brancher la fiche méle

dans la prise de courant

Saisie uniquement par la fiche male !
Seulement avec les mains seches !

E Ouvrirle robinet d’eau

Insert pour produit lessiviel liquide (selon le modele) —> Page 9.

Compartiment Il : lessive pour le lavage principal, adoucissant, produit
blanchissant, sel détachant

Compartiment & : assouplissant, amidon

Compartiment | : lessive pour le prélavage

¢
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e

Respectez les consignes d’entretien publiées par le fabricant !
Suivant les symboles d’entretien sur les étiquettes.

Selon le type , la teinte , le degré de salissure et la température.
Ne dépassez pas la charge maximale indiquée —> Page 7.
Respectez les consignes importantes —> Page 9 !

Introduisez de grandes et petites pieces de linge !

) Veillez a ce que du linge ne reste pas coincé entre le hublot et le joint

en caoutchouc.

Le dosage dépend des facteurs suivants : Quantité de linge, degré
de salissure, dureté de I'eau (pour la connalitre, consultez votre
compagnie distributrice d’eau), et indications fournies par les
bricants du linge. Sur les modgles sans insert pour produit lessiviel
liquide : Versez le produit lessiviel liquide dans la boule de dosage
correspondante puis placez-la dans le tambour. Pendant le
fonctionnement : prudence lorsque vous ouvrez le tiroir a produit
lessiviel !

Diluez les produits épais (assouplissants et amidon par ex.)

dans de I'eau. Cela permet d’éviter tout engorgement.

ﬂ Régler le programme

Si la sécurité enfants est active —> Déverrouillage
de la machine page 5. Tenez compte des mentions
apparaissant dans la zone d’affichage.

Lavage

Bac a lessive avec les
compartiments |, I, &

Hublot

Bandeau de commande

Poignée de hublot

Blanc/Couleurs . . . ..

Couleurs éco ... .... , i

Quotidien 60 min . . .. textiles solides

Peau sensible . . . . . ..

Synthétiques ... ... textiles faciles a entretenir

Mix rapide ........ différents types de lavage

Délicat/Soie . ...... textiles délicats lavables en machine

Laine/s# .......... laine lavables a la main/en machine

Rincage .......... ringage supplémentaire avec essorage

Essorage ......... essorage supplémentaire avec vitesse
d’essorage sélectionnable

Vidange .......... de I'eau de ringage si Cuve pleine «—

(sans essorage final)

programme court

textiles en microfibres

programme personnalisé —> Page 6.
programme personnalisé —> Page 6.

Express 15 min .. ..
Sport/Fitness . .. ...
Personnalisé 1
Personnalisé 2 . .. ..

v

v

Introduisez le linge,

Zone d’affichage/ - Sélecteur Départ/ ajoutez la lessive et
Touche de menu/Touches de modification de programmes Pause iy
les additifs
! Personnalisé 1 Arlrét Blanc/Couleurs n TeneZl compte dQS
@ @ Personnalisé 2 o Couleurs éco Départ ga%’;n;oi%pj’r:flf?csﬁgte
Options Options Sport/Fitness / Synthétiques Pause ge-
: f Peau sensible_ —apde ) Fermez le hublot
@ @ Quotidien 60 min Délicat/Soie =

, ” : Express 15min Laine/\#y p . P
Réglage =R 1o B S \/l — Sélection ,des réglages
‘ 0 Essorae personnalisés —> page 5.

A , .
Sélection des
_30-90° CN taches —> page 6.

Sélection de la température (-— = froid)

0, 400 - 1600~ NG

Sélectionnez la vitesse d’essorage
(*selon le modele) (O = pas d’essorage
pendant le déroulement du programme)

Programmateur pour allumer
et éteindre la machine, et pour
sélectionner le programme.

Le programmateur peut tourner
dans les deux sens.

Réglage de la température
et de la vitesse d’essorage
-> page 2.

Toutes les touches sont sensitives, un
effleurement bref suffit !

défiler les options de réglage !

Un effleurement prolongé fait automatiquement

Trappe de service

Sélectionner
Départ/Pause

Enlévement du linge
Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Si la fonction Cuve pleine = (sans essorage final) est
active: réglez la vitesse d’essorage ou amenez le sélecteur
de programme sur la fonction Vidange ou Essorage.
Appuyez sur le bouton Départ/Pause.

Enlevez les corps étrangers éventuellement présents —
Risque de rouille.

Fermer le robinet d’eau

Remarques concernant I’Aqua-Stop —>
Notice d’installation Page 7.

EteindreI’appareil

Amener le programmateur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

... lamention terminé, Retirez linge s’affiche.

Modifierle programme....

Si par erreur vous n'avez pas choisi le bon programme:
— Sélectionnez-le a nouveau.
— Sélectionnez Départ/Pause.

Interrompre un programme....

— Sélectionner Départ/Pause.

— Tenez compte des consignes dans le champ
d’affichage; rajoutez du linge le cas échéant
(ne laissez pas le hublot de remplissage ouvert pendant
une période prolongée car I'eau sortant du linge pourrait
couler).

— Sélectionnez Départ/Pause.

... ou abandonner

Programmes a température élevée:

— Laissez le linge refroidir: sélectionnez Ringage.
— Sélectionnez Départ/Pause.

Programmes a température réduite:

— Sélectionnez Essorage ou Vidange.

— Sélectionnez Départ/Pause.

Reglages personnalisés

Sélectionnez Options </>

©) ©)

Informations sur le déroulement
Modification des réglages —/+

du programme; le cas eéchéant
avec des jauges de déroulement
ou de chargement

®

disponible en fonction
du programme choisi

Cy T 116

Options voir aussi le tableau des programmes

Heure de fin Lorsque vous choisissez le programme, I'appareil affiche
la durée respective jusqu’a la fin du programme. Report
possible de I'heure de fin (de 24 h max.), par pas d’'une
heure. Appuyez sur la touche Réglage —/+ jusqu’a ce que
le nombre d’heures voulu s’affiche (h=heure). Aucune

possibilité de réglage apres que le programme a démarreé.

Prélavage \; Arrét — Marche — Pour le linge trés sale. Prélavage a 30 'C max.

Salissure
léger — normal = — fort &

Allongement du temps de lavage pour laver plus intensément
le linge plutot tres sale.

Sélec. taches ®f Traitement automatique des taches difficiles —> Page 6.

Ringage supplémentaire. La durée du programme s’allonge.
Recommandation d’utilisation: dans les régions dont I'eau
est trés peu dure.

Rincage plus
au max. 3 ringages
supplémentaires

Déroulement spécial de I'essorage suivi d'un défoulage.
Essorage final en douceur, a vitesse d’essorage réduite —
L’humidité résiduelle dans le linge est un peu plus
importante.

Repassage facile &2
Arrét — Marche

Cuve pleine =7; Arrét — Marche Apres le dernier ringage, le linge baigne dans I'eau.

Niveau d’eau accru.
Traitement du linge avec plus de ménagements.

Plus d’eau &y
Arrét — Marche

Signal o) Modifiez le volume des signaux sonores informatifs.
Arrét — faible — moyen — fort — trés fort
Bip sonore Choisissez le volume des signaux sonores emis en appuyant
sur les touches. Arrét — faible — moyen — fort — trés fort
Langue Choaisissez la langue dans laquelle les textes doivent

s’afficher.

Symboles d’affichage

Sécurité enfants/

verrouillage de la machine =o;
Arrét - Marche

Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification
involontaire des fonctions programmées.

MARCHE/ARRET : Apres le début ou la fin du programme,
appuyez pendant 5 secondes sur la touche Options <
Remarque : la sécurité enfants peut restée active jusqu’au
début du prochain programme, méme apres 'arrét de la
machine.

Vous pouvez alors la désactiver avant le début du
programme et, le cas échéant, I'activer a nouveau apres le
début du programme.

Détection de la mousse: Trop de mousse dans le lave-linge. Le systeme de contrOle
de mousse est actif — Déroulement spécial du programme

pour éviter le dégagement de mousse.

Reglages personnalisés

. Programme personnalisé

Les fonctions Personnalisé 1 et Personnalisé 2 conservent en mémoire permanente

le programme et tous ses réglages :

— Amenez le programmateur sur Personnalisé 1 ou sur Personnalisé 2.

— A l'aide des touches —/+, sélectionnez le programme souhaité.

— A l'aide des touches </>, sélectionnez I'option voulue et modifiez le cas échéant le réglage
a l'aide des touches —/+.

— A l'aide des touches “C'N et N @, choisissez les réglages souhaités.

— Sélectionnez Départ/Pause.

Sélection des taches

A chaque tache le bon traitement

Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez tout d’abord les éléments solides. Rassemblez
le lot de linge comme d’habitude puis chargez le lave-linge. Sélectionnez un type de tache
(impossible de les combiner).

Au total, vous avez le choix entre 14 taches différentes. Le lave-linge adapte la température

de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction de la nature des
taches. De I'eau chaude ou froide, un traitement du linge doux ou puissant (grace a la nouvelle
structure du tambour) et un trempage long ou court conditionnent le programme de lavage
pour chaque type de tache.

De plus, vous pouvez sélectionner des taches pour tous les programmes standard
(Blanc/Couleurs, Couleurs éco, Synthétiques) avec les touches de menu/modification.

Résultat : les taches sont traitées de maniere optimale sans I'ajout de détergent spécial.

Alim. bébé Café Chaussettes
Sang Cosmétique Graisse/huile
CEuf Vin rouge Thé

Terre et sable Chocolat Tomate
Herbe Transpiration

Si les salissures n'appartiennent a aucune catégorie de tache indiquée (ou bien si le textile
présente des taches de différentes natures), vous pouvez modifier la puissance de nettoyage
avec I'option Salissure (léger — normal & - fort ). La sélection a trois niveaux correspond aux
données du fabricant de produit lessiviel —> Voir les informations figurant sur les paquets de
lessive.

Traitement des taches, procédure détaillée — deux exemples

CEuf Trempage dans un bain d’eau tiede, lavage sélectionné avec
un niveau d’eau plus éleveé et ringages supplémentaires pour
éliminer les particules.

Sang Faites tout d’abord «dissoudre» le sang dans de I'eau froide, puis

démarrez le programme de lavage sélectionné.

Pour les autres taches, nous avons élaboré des solutions comparables lors d’études
approfondies.

Options ; Remarques

poves
Ead % 58}
textiles solides, textiles résistants a

I"ébullition, en coton ou en lin

Type
de linge

max

°C

Programmes

Prélavage, Sélec. taches, Plus d’eau, Repassage facile, Salissure,

Ringage plus

.90

Blanc/Couleurs
Couleurs éco

Prélavage, Plus d’eau, Repassage facile, Salissure, Ringage plus ;

pour épidermes particulierement sensibles, lavage prolongé a la

textiles solides en coton ou en lin

Peau sensible

température choisie, plus haut niveau d’eau, ringage supplémentaire

Programme optimisé en temps,

programme court pour le linge qui n’est pas trés sale

textiles solides en coton ou en tissus mixtes

~60 50 kg*

Quotidien 60 min

Prélavage, Sélec. taches, Plus d’eau, Repassage facile, Salissure,

Ringage plus

textiles d’entretien facile en coton, lin,
synthétiques ou textiles mixtes

.. 60

Synthétiques

3,5 kg*

Prélavage, Plus d’eau, Repassage facile, Salissure, Ringage plus ;

il est possible de laver ensemble des types de linge différents

Prélavage, Plus d’eau, Salissure, Ringage plus

textiles en coton et textiles synthétiques

.. 40

Mix rapide

textiles en microfibres

Sport/Fitness

rétrécisse, longues pauses au cours du programme de lavage

Programme particulierement délicat pour éviter que le linge ne
(Ie linge repose dans le bain lessiviel)

textiles lavables & la main ou en machine,

en lin ou contenant de la laine

Laine/s#y

pour textiles délicats mais lavables tels que

40 20kg

Prélavage, Plus d’eau, Repassage facile, Salissure, Ringage plus ;

démarrages répétitifs de I'essorage entre les ringages

la soie, le satin, les synthétiques ou les tissus

mixtes (voilages par exemple)

Délicat/Soie

Programme court d’env. 15 minutes,
convient pour le linge pas trop sale

textiles d’entretien facile en coton, lin,
synthétiques ou textiles mixtes

Express 15 min

Programmes supplémentaires
Iﬂ Les programmes ont été optimisés en temps sur la base de textiles légérement sales. En présence de textiles plutdt sales, réduisez la charge de linge ou choisissez I'option Salissure.

Ringage, Essorage, Vidange

Si vous lavez la charge maximale indiquée pour les programmes désignés par un *, sélectionnez toujours I'option Salissure fort =7

Quel que soit le type de linge, le programme Synthétiques 40 °C avec une vitesse d'essorage maximale est idéal comme programme court.

Programmes sans prélavage : versez le produit lessiviel dans le compartiment Il. Programme avec prélavage : versez le produit lessiviel dans les compartiments | et Il.
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- Risque d’électrocution! - Risque de vous ébouillanter !

Que faire si ... Que faire si ...

A Consignes de sécurite

’ ' 4 Débranchez la fiche méle de la prise de courant ! ! Attendez que le produit lessiviel ait refroidli !
A Con SI g n es I m p Ort an tes E n tr e tl en - Risque d’explosion! N'utilisez pas de solvants ! M al n ten an Ce - Fermez le robinet d’eau !

— Veuillez lire la notice d’utilisation et la Instructions d’installation, ainsi que toutes les ] . : - . _ — . De I'eau coule — Fixez correctement/remplacez le flexible d’écoulement. En pause, le voyant — Niveau d’eau trop élevé. Rajout de linge impossible. &
informations jointes au lave-linge, et respecter toutes les instructions qu’elles contiennent. Menagez le linge et la machine e Corps de la machine, bandeau de commande = Pompe a produit lessiviel de l'appareil. — Serrez & fond le raccord du flexible d'arrivée d’eau. Start/Pause clignote trés ~ Refermez le cas échéant le hublot immédiatement. g i LT
- Conservez ces documents en vue d’une réutilisation ultérieure. - Videz les poches. — Frottez avec un essuie-tout doux et humide. Amener le programmateur sur Arrét, débranchez la fiche méle de la prise . Il ne pénétre pas d'eau - Avez-vous choisi Départ/Pause? rapidement et un signal — Pour poursuivre le programme,choisissez Start/Pause (Départ/Pause). - ChLls LLL
Risque d’électrocution — Pour débrancher la fiche méle, saisissez la, ne saisissez jamais — Attention aux objets métalliques (trombones, etc.). — Ne pas utiliser de toiles abrasives, éponges a dos abrasif et de détergents abrasifs (produits de courant. . . dans I'appareil. — Avez-vous ouvert le robinet d'eau ? . sonore retentit. w'm\‘\“
le cordon ! ) . ) . — Lavez les textiles délicats dans un filst/sachet (bas, voilages, soutien-gorge a baleines). nettoyants pour acier inoxydable). 1. Ouvrez la trappe de service et retirez-la. Dans ce cas, le produit  — Crible eventuellement bouche ? Nettoyez le crible —> Page 77. Si vous ne parvenez pas a remedier vous-méme au dérangement ou si une réparation s’impose : ARAREL O TR RR RS
~ Ne la branchez/débranchez jamais la fiche méle avec les mains _ Fermez les fermetures & glissiéres, boutonnez les housses. _ Enlevez immédiatement les résidus de produit lessiviel et de détergent. lessiviel n’est’pas — Flexible d’arrivée d’eau plié ou coincé ? — Amener le programmateur sur Arrét puis débranchez la fiche male de la prise de courant.
mouillées. ) - . . entrainé par I'eau en — Fermez le robinet d’eau et appelez le service apres-vente —> Page 13.
B le sabl td | hes et d | — Le nettoyage au jet d’eau est interdit . . o
Danger de mort Lorsque I'appareil ne sert plus : B R e 12 1eSTPOCES E1 0ans [6S revers. sl - i 2. Sortez le flexible de vidange de sa fixation. direction de la cuve.
— Débranchez la fiche male de la prise de courant. — Enlevez les petites roulettes des rideaux ou liez-les dans un filet/sachet. I::} Nettoyage du tiroir de prOdUIt lessiviel ... Retirez la coiffe obturatrice, laissez le bain lessiviel Le hublot refuse — Fonction de sécurité active. Arrét du prog.?—> Page 4. D e . I I d,
— Coupez le cordon d'alimentation et jetez le avec la fiche méle. Avant le premier lavage .. en présence de résidus de produit de lavage ou de produit de ringage Z échapper. | . de s’ouvrir. ~ Avez-vous choisi Guve pleine = ? —> Page 4. everroui ag e ur gen ce 9g
- Detruisez la iy e N'introduisez pas de linge dans appareil | Ouvrez le robinet d’eau et laissez rentrer env. 1 litre assouplissant. Ppuyez sur e capuchon obturateur. ~ Ouverture possible uniguement via le déverrouillage d'urgence -
= GIISIer CEVIS 1 8 el d’eau. Ensite. versez Y2 gobelet gradué de produit lessiviel dans le compartiment Il. Réglez [foi i 2 —> Page 18. par exemple en cas de coupure de courant, selon le modéle W) RATANSE i
: 14 q A : : : 0 1. Extrayez le tiroir, enfoncez I'insert, extrayez-le complétement. e . o N LN et Y N e LR Py
Risque d’étouffement - Ne permettez jamais aux enfants de jouer avec les emballages, I'appareil sur le programme Synthétiques 60 °C puis sélectionnez Départ/Pause. En fin de Retireyz Finsert : avec un doigt, poussez IYinsert = b%s e Le programme ne — Avez-vous choisir Départ/Pause ou Heure de fin ? ; — LERETATRY S }f i M-S O ORY ,1 (I
feuilles et pieces d’emballage. programme, ramenez le programmateur sur Arrét. ' 9 ' 3. Dévissez prudemment le couvercle de pompe (eau résiduelle). démarre pas. — Hublot fermé ? f Le programme reprend une fois le courant revenu. Sile linge i‘.ﬁ,;ﬂ‘; -_'i vie é.,, ) N A O N
Risque d’empoisonnement — Rangez les produits lessiviels et produits d’entretien hors de Piéces de linge différemment sales 2 Avecdel t une b ttovez le bac 2 lessive et insert. et Le produit lessiviel n’est Nettoyez la pompe de vidange —> Page 11 V \‘ l(je;]/agltotutef0|s etréa S S llest possible drouvrir ; R ——
- . ec de I'eau et une brosse, nettoyez le bac a lessive et I'insert, e . — , . . - 2o - i e hublot en procédant comme suit :
_ _ portee des enfants. o N Lavez le linde neuf séparément. f ey y 4. Nettoyez le compartiment intérieur, le filetage du couvercle de pompe et le . plus vidangé. — Nettoyez le conduit d’égout et/ou le flexible d’écoulement. P .
avez le linge neuf séparéme séchez-les 9 9J R de brdlure !
Risque d’explosion — Les piéces de linge qui ont été préalablement traitées avec des — . s — L . ' carter de pompe (la roue & aubes de la pompe de vidange doit se laisser e — — : S A N
détergents contenant des solvants comme par exemple des legere Ne prélavez pas. Le cas échéant, choisissez Salissure léger. . . ‘ . . . tourner & la main), . Eau pas visible dans - IIne s'agit pas d'un défaut — L'eau se trouve en dessous de la Le bain lessiviel et e linge peuvent étre trés chauds.
produits détachants/de I'essence blanche risquent de provoquer — Choisissez Salissure normal & ou Sélec. taches . 3. Po%ez I‘I)nsert et faites-le encranter (introduisez le cylindre sur la tige de le tambour. zone invisible. ’/‘\ f/ventqg//ement, lilszf‘ez—t/)es d az@/)c?rd refroidir.
une explosion apres avoir été placés dans I'appareil. Avant de les : — i ; : : — guidage). 5. Remettez le bouchon couvercle de la pompe en place et vissez-le 4 fond : . Résultat d’essorage - Lavez ensemble les petites et grandes pieces de linge. B L HOLITIE 6nCore.
ranger dedans, rincez les d’abord a fond & la main. e - In;rng il % Imge%ans 1P e Pre%vez LeEs e roant. la poignée se tient a la verticale. Metteg le fFI)exibIepde vidange dans Ia fixation. pas satisfaisant. — Avez-vous choisi Repassage facile 2 ? —> Page 5. N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez
Risque de blessures — Le hublot peut devenir tres chaud. - © O'\S'SSGZ g stefort = ou S‘elec. aciost 4. Introduisez le tiroir a produit lessiviel. — Avez-vous choisi une vitesse trop faible ? —> Page 3. A dle /efslzu :;1 tra\:jers la vitre. O ciranch ———————————————— Lave "nge
f i i > 5 i , . —— , , R A ) — Amenez le r rogramm r Arr ran -
— Prudence lorsque vous vidangez le bain lessiviel trés chaud. @ rempage  Nemettez a tremper ensemble que du linge de méme teinto 6. Remettez la trappe de service en place et refermez la. L’appareil lance — Il ne s’agit pas d'un défaut - Le systeme de contréle anti-balourd la fiche de |Sae eringLéle ceoﬁrggta B Em
— Ne montez pas sur le lave-linge. Dans le compartiment I, versez le produit de trempage/produit lessiviel en suivant les Laissez le tiroir & produit lessiviel ouvert afin que I'eau résiduelle puisse s'évaporer. plusieurs fois I'essorage. compense le balourd. J > p : .
— Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert. indications fournies par le fabricant. Réglez sur Blanc/Couleurs 30 °C puis sélectionnez , — o , N = |‘—3'YSISGZ s'évacuer le bain lessiviel -> Page 77. .
- Nintroduisez pas les doigts dans le tambour s'il tourne encore. Départ/Pause. Au bout de 10 minutes,sélectionnez Départ/Pause Aprés la période de Pour empécher que du produit lessiviel inutilisé gagne le conduit d’égout lors du prochain . Produit, dans le — Retirez 'insert. Nettoyez le tiroir le produit lessiviel et nettoyez — A laide d'un outil, débloquez le mécanisme de déverrouillage
trempage souhaitée, sélectionnez a nouveau Départ/Pause si vous voulez poursuivre le e T. lavage : compamm‘ent ®, linsert —> Page 10. d’urgence. Vous pouvez alors ouvrir le hublot.
programme ou le modifier. mbr e lavage S— — Versez 1 litre d’eau dans le compartiment Il puis choisissez le programme Vidange. E%Spg%rgﬂgmgﬂt
. - - ; Amidonnage Le linge ne doit pas étre traité avec un assouplissant aissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse secher. ' AQo
Programme Sgl?stg:e Charge  Courant™  Eau r?)urrifn?#e** \ I l L’amidonnage peut étre inclus & tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Taches de rouiille : utilisez un produit de nettoyage sans chlore. N'utilisez jamais une paille de Filtre dans Farrivée d’eau . Apparition d'odeurs ~ Utilisez le programme Blanc/Couleurs 90 °C sans mettre de SerVICG ap res-vente
- ks Versez I'amidon selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant . fer. I:é 5 : - — : : dans le lave-linge. linge. Pour ce faire, utilisez un produit lessiviel normal. ‘ Avant d'appsler Ie service apras-vente. veuillez 5.v.p. vérifier Si vous ne parviendrez pas
Blanc/Couleurs 30 ‘C* fort & 80kg  061kWh  67I 2:02h Coloration | décolorati o Détartrage ne mettez pas de linge dans fa machine ! Risque d’électrocution !Ne plongez jamais I’Aqua Stop dans I'eau (il s’agit d’un . De lamousse sort par ~ — Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? s rim%? e dérancem ntp ném P .p% 2- Que faire i P P _ Notice d’utilisati
Blanc/Couleurs 40 ‘C* fort & 8,0kg 0,94 kWh 671 2:02h oloration I aecoforation z — g : Y . T ey : T z équipement de securité contenant une vanne électrique). le bac & produit lessiviel. Versez 1 cuillére a soupe de produit de rincage assouplissant upp gement vous-meme. —> fFage 1z; Que faire si ... otice d’utilisation
’ ’ ' Ne pas effectuer de teintures trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Ce n'est pas necessairs si e prodit lessiviel a éte correctement dose. Si c’est malgré tout , : , e T K dans 1 litre d’eau puis versez la solution ainsi obtenue dans le @ | Sile technicien doit se déplacer pour vous conseiller, ce service vous sera facturé aussi
Blanc/Couleurs 60 °C* fort & 80kg  1,65kWh  67I 2:02h Respecter les indications du fabricant de la teinture ! nécessaire, procédez en suivant les indications fournies par le fabricant de produit détartrant. Pour résorber la pression de I'eau dans le flexible d'arrivée d'eau : compartiment Il du bac & produit lessivie Sendant 12 périods do gargntie P : u ure au
: ogr : Ne pas décolorer le linge en machine. 1. Fermez le robinet d'eau ! _ i AU : i . :
gl(;l:::;:oj;ziogs oc :Z:E :8 iz ;32 txﬁ Zi : i;g 2 Dosage de la Iessh?e R ema rq ues d ans I a zone di a ffl C h P g e g gg::gﬂgmgi B%S;?%Eg&g‘; quelconque (sauf Essorage/Vidange). Haut niveau de bruit ;3;32 ?/L;L?sr?riﬁgblii\s/:gljs rsi(:j::zeli ; po ps :riﬁ S Gl . Pour savoir oU se trouve le service aprés-vente le plus proche, consultez le répertoire livré avec
' ' : Fp ; ; : selon le modele g . . L= 1. - 3 , . ) v, . ' i illez indi i AS- 4 “rie (E- :
Synthétiques 40 °C* ot 35kg  O55KWh 43| 105h | &} Il sagit de conseils pour le dosage de lalessive (en pourcentage), en fonotion du programme Laissez marcher ce programme pendant env. 40 secondes. vibrations, et I'appareil Calez les pieds de I'appareil —> Notice d'installation, Page 5. lf:gr?gﬁg'nv(i%l)lez indiquer au service apres-vente le numero de série (E-Nr.) et le numero de
» B ' ' selectionng et de la charge de linge. , , _ o - 4. Amener le programmateur sur Arrét. Débranchez la fiche male de la prise se déplace tout seul — Avez vous enlevé la cale de transport ? '
Synthetlgues 40 °C* (convient également lger 35kg  054KWh 43 0:40h Ce pourcentage se référe aux recommandations du fabricant de lessive. Hublot ouvert ? Fermez correctement le hublot ; linge éventuellement coincé. ok couE pendant I'essorage. Enlevez les cales de transport —> Notice d'installation, Page 3. Ces numéros se trouvent :
comme Programme court ’ ’ ' ; ; el [ N . n - : : — : N . .
E— o _— ) y 50k _ ~WJ /nsert a produit lessiviel liquide selon le modele Robinet d’eau fermé ? Ouvrez complétement le robinet d’eau ; flexible d'arrivée d’eau Nsttion e [ . Pendant la marche de - Panne de courant ? [E-Nr FD ] al mﬁr /*eug q‘;,h“.t?bt d/ s/ur la tr;zppe de service
elicat/Soie — (froid) eger Okg ~ 003kWh 30l 0:35h Pour doser le produit lessiviel liquide, positionnez I'insert comme suit : plié/coincé; Nettoyez le filtre —> Page 71 ; pression de I'eau insuffisante. ] Sel oycler 2 Iotlr(la : I'appareil, le champ — Disjoncteur/fusible disjoncté/grillé ? NP N g ?Sngne/e ?ng déé/lg riere ge ia macnine.
Delicat/Soie 30 °C léger 2,0kg  0,20kWh 301 0:35h Sortez complé iroir & i ivi - oelon le moagle | d’affichage/les voyants Réarmez le disjoncteur/Changez le fusible. umero de uméro de
- pletement le tiroir a produit lessiviel, —> Page 10. Ao 2 ; _ . : ) . , g W , ) ] 9 , A by o
Laine/® — (froid) B 20kg  0,08KWh 471 0:36h — 9 Pompe bouchée ? glgétgﬁzdl%ggﬂ/%)ggl:?j?ggsule?ngﬁgi o7u10h 4 Deﬁg?lgcféizléecfsz);fg /C’f:-zL/j' J:Zﬁif d eé;gf/- o ne fonctionnent pas. — Si le dérangement se reproduit, appelez le service aprés-vente. serie fabrication
Laine/ 30 °C - 2,0kg 0,20 KWh 47| 0:36h Linsert ne sert pas (poussez-les vers le haut) . . : : : : : . — B 4 une petite brosse . Déroulement du — Il ne s’agit pas d’'un défaut — Le systeme de contréle du balourd En indiquant le numéro de série et le numéro de fabrication, vous nous aiderez a éviter les
) o U ' . Pause Rajout imposs.; Rajout de linge impossible. Pour poursuivre le programme,choisissez programme plus long compense le balourd en répartissant plusieurs fois le linge. déplacements inutiles et économiserez le supplément de frais que cela représente.
* Réglage du programme de contréle conformément & la norme européenne en vigueur 60456 — avec les produits lessiviels gélifiés et les Poudres de |8V§96 ; Niveau d’eau trop élevé, Départ/Pause. ou que d’habitude. — C’est normal - Le systeme de contréle de la mousse est actif —>
Indication pour les controles a titre comparatif : les programmes de contréle sont effectués avec — avec les programmes comprenant un prélavage et I'option Température trop élevé Page 5.
une charge maximale, 'option Salissure fort & et Ia vitesse d'essorage maximale. Heure de fin. F: 23 Présence d’eau dans la cuvette de fond, présence d’une fuite dans Retirez le flexible au dos . Présence de résidus — Les produits lessiviels sans phosphate contiennent parfois des
Comrpe programme court pour les couleu,rs, sélectionnez le programme Synthétiques 40 °C I'appareil. Prévenez le service aprés-vente | — Extrayez le filtre avec e pince et nettoyez-le de détergent sur le linge.  résidus insolubles dans I'eau.
avec |'option ISallssur.e Iéger et la vitesse d'essorage m:cmmale. . _ - - - - : — Choisissez Ringage ou brossez le linge apres le lavage. Ne mettez pas ce lave-linge en service tant que vous n’avez pas lu la présente notice !
** | es valeurs réelles varient par rapport aux valeurs indiquées en fonction de la pression de I'eau, F: 42, 43, 44 Défaut du moteur Prevenez le service aprés-vente ! Veuillez également tenir compte des instructions figurant dans la Instructions

d’installation a part.
Tenez compte des consignes de sécurité énoncées a la page 8 !

Eteindre la machine, attendre 5 secondes et la rallumer. Si la mention 2. Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.
réapparait a I'affichage, contactez le service apres-vente —> Page 13. m

du secteur et des options choisies.

de sa dureté, température d’entrée, de la température ambiante, du type de linge, de la quantité AUtres mentions
de linge et de son degré de salissure, des produits lessiviels utilisés, des variations de la tension H H _




Présentation de lave-linge Préparatifs

Félicitations — Vous venez d’opter pour un appareil électroménager
moderne et de haute qualité, de la marque Bosch. Ce lave-linge se
distingue par une consommation réduite d’eau et d’énergie.

Avant de quitter notre usine, chague machine a subi un contréle
fonctionnel pour vérifier qu’elle se trouve dans un état impeccable.

Vous trouverez des informations avancées et un choix de nos
produits sur notre site Web a I'adresse
http://www.bosch-hausgeraete.de ainsi gu’en appelant nos centres
de service apres-vente
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Protection de I’environnement/
Remarques pour économiser

— Lavez chaque fois la quantité maximale de linge permise par le
programme concerng.

— Lavez le linge normalement sale sans prélavage.

— A la place du programme Blanc/Couleurs 90 °C, choisissez le
programme Couleurs éco 60 °C et I'option Salissure fort .
Vous obtenez un nettoyage comparable avec une consommation
énergétique bien moindre.

— Dosez le détergent en respectant les indications de son fabricant et
en tenant compte de la dureté de I'eau.

— Si ensuite le linge doit passer au seche-linge, réglez la vitesse
d’essorage en respectant les instructions du fabricant du
seche-linge.

Sélection automatique des taches

Traitement automatique possible de 14 types de taches différents.

Aucun traitement préliminaire des taches nécessaire : le lave-linge

adapte automatiquement son processus de lavage —> Page 6.

exclusivement destiné a I'utilisation dans un foyer,

destiné au lavage des textiles lavables en machine,
en bain lessiviel,

fonctionne a I'eau froide et avec les produits lessiviels

et d’entretien en vente habituelle dans le commerce,

adaptés a I'emploi en lave-linge.

— Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance
pres du lave-linge !

— Eloignez les animaux domestique du lave-linge !

Programmes

Récapitulatif détaillé des programmes —> Page 7.

Température et vitesse d’essorage sélectionnables individuelle-

ment, en fonction du programme choisi et du stade
d’exécution du programme.

Installation correcte, conformément
a la Instructions d’installation a part.

(' Contrélezla machine

— Ne mettez jamais en service une machine
endommagée !

— Prévenez le service apres-vente !
Brancher la fiche méle
dans la prise de courant

Saisie uniquement par la fiche male !
Seulement avec les mains séches !

a Ouvrirle robinet d’eau

Insert pour produit lessiviel liquide (selon le modeéle) —> Page 9.

Compartiment Il : lessive pour le lavage principal, adoucissant, produit
blanchissant, sel détachant

Compartiment & : assouplissant, amidon

Avant le premier |
Laver une fois sans linge —>

Compartiment | : lessive pour le prélavag

Blanc/Couleurs
Couleurs éco .

Quotidien 60 min . . ..

Peau sensible .

textiles solides

Synthétiques ... ... textiles faciles a entretenir

Mix rapide ........ différents types de lavage

Délicat/Soie . ...... textiles délicats lavables en machine

Laine/<#@ .. ........ laine lavables a la main/en machine

Rincage .......... ringage supplémentaire avec essorage

Essorage ......... essorage supplémentaire avec vitesse
d’essorage sélectionnable

Vidange .......... de I'eau de ringage si Cuve pleine «—

Express 15 min . ...

Sport/Fitness .
Personnalisé 1
Personnalisé 2

(sans essorage final)

programme court

textiles en microfibres

programme personnalisé —> Page 6.
programme personnalisé —> Page 6.

v

Zone d’affichage/
Touche de menu/Touches de modification

de |

9

Options

)

Réglage

Personnalisé 1
Sport/Fitness

Peau sensible
Quotidien 60 min
Express 15 min \

°cl 1 Vidange
—,30°-90° °‘CN 5
e , L e rogran
Sélection de la température (-— = froid) n ot tein
sélectiol
Le prog
0, 400 - 1600* NG dans les

Sélectionnez la vitesse d’essorage
(*selon le modele) (0 = pas d’essorage
pendant le déroulement du programme)




3 Avant tout, sélectionnez le programme et introduisez le linge !

vage : : ‘

Pace 9 Tenez compte du niveau de chargement du lave-linge et des conseils
g2 el pour le dosage de la lessive —> Page 9.

Respectez les consignes d’entretien publiées par le fabricant !
Suivant les symboles d’entretien sur les étiquettes.

Selon le type , la teinte , le degré de salissure et la température.
Ne dépassez pas la charge maximale indiquée —> Page 7.

Respectez les consignes importantes —> Page 9 !

1 Introduisez de grandes et petites pieces de linge !
Veillez a ce que du linge ne reste pas coincé entre le hublot et le joint
en caoutchouc.

Le dosage dépend des facteurs suivants : Quantité de linge, degré
de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre, consultez votre
compagnie distributrice d’eau), et indications fournies par les
fabricants du linge. Sur les modéles sans insert pour produit lessiviel
liquide : Versez le produit lessiviel liquide dans la boule de dosage
correspondante puis placez-la dans le tambour. Pendant le
fonctionnement : prudence lorsque vous ouvrez le tiroir a produit
lessiviel !

ﬂ Diluez les produits épais (assouplissants et amidon par ex.)

dans de I'eau. Cela permet d’éviter tout engorgement.

Régler le programme
5 ﬂ Si la sécurité enfants est active —> Déverrouillage

de la machine page 5. Tenez compte des mentions
apparaissant dans la zone d’affichage.

+ Introduisez le linge,
Sélecteur Départ/.  gjoutez la lessive et
Jrogrammes Pause les additifs

Arrét Blanc/Couleurs Tenez compte des
-1/ l Couleurs éco Départ mentionsappara/ssant

/ \ synthetiques PUSe dans la zone d’affichage.
—Mix rapide Q Fermez le hublot

Délicat/Soie

-J\T/ % Sélectio_n ’des réglages
Essorage; personnalisés —-> page 5.
Sélection des

taches -> page 6.

mateur pour allumer Réglage de la température

Jre la machine, et pour
ner le programme.
rammateur peut tourner
> deux sens.

et de la vitesse d’essorage
-> page 2.

effleurement bref suffit !
Un effleurement prolongé fait automatiquement
défiler les options de réglage !

n Toutes les touches sont sensitives, un

Lavage

Bac a lessive avec les
compartiments |, Il,

Hublot

Bandeau de commande

Sélectionner
Départ/Pause

Poignée de hublot

Enlevement du linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Si la fonction Cuve pleine = (sans essorage final) est
active: réglez la vitesse d’essorage ou amenez le sélecteur
de programme sur la fonction Vidange ou Essorage.
Appuyez sur le bouton Départ/Pause.

Enlevez les corps étrangers éventuellement présents —
Risque de rouille.

Fermerle robinet d’eau

Remarques concernant I'’Aqua-Stop —>
Notice d’installation Page 7.

EteindreI’appareil

Amener le programmateur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

... la mention terminé, Retirez linge s’affiche.

Modifier le programme ...

Si par erreur vous n’avez pas choisi le bon programme:
— Sélectionnez-le a nouveau.
— Sélectionnez Départ/Pause.

Interrompre un programme....

— Sélectionner Départ/Pause.

— Tenez compte des consignes dans le champ
d’affichage; rajoutez du linge le cas échéant
(ne laissez pas le hublot de remplissage ouvert pendant
une période prolongée car I'eau sortant du linge pourrait
couler).

— Sélectionnez Départ/Pause.

... ou abandonner

Programmes a température élevée:

— Laissez le linge refroidir: sélectionnez Ringage.
— Sélectionnez Départ/Pause.

Programmes a température réduite:

— Sélectionnez Essorage ou Vidange.

— Sélectionnez Départ/Pause.



Reéeglages personnalisés

. Programme personnalisé
Q Les fonctions Personnalisé 1 et Personnalisé 2 conservent en mémoire permanente

Reglages personnalisés

Sélectionnez Options </> @

Informations sur le déroulement

adu programme; le cas échéant

avec des jauges de déroulement

ou de chargement

Options

@ Modification des réglages —/+

disponible en fonction
du programme choisi

Cy T 1 16

voir aussi le tableau des programmes

Heure de fin

Lorsque vous choisissez le programme, I'appareil affiche
la durée respective jusqu’a la fin du programme. Report
possible de I'heure de fin (de 24 h max.), par pas d’une
heure. Appuyez sur la touche Réglage -/+ jusqu’a ce que
le nombre d’heures voulu s’affiche (h=heure). Aucune
possibilité de réglage aprés que le programme a démarré.

Sélection des taches

Prélavage \'/; Arrét — Marche

Pour le linge trés sale. Prélavage a 30 °C max.

Salissure
léger — normal & — fort &

Allongement du temps de lavage pour laver plus intensément
le linge plutot tres sale.

Sélec. taches W

Traitement automatique des taches difficiles —> Page 6.

Rincage plus
au max. 3 ringages
supplémentaires

Rincage supplementaire. La durée du programme s’allonge.
Recommandation d'utilisation: dans les régions dont I'eau
est trés peu dure.

Repassage facile &
Arrét — Marche

Déroulement spéecial de 'essorage suivi d’un defoulage.
Essorage final en douceur, a vitesse d’essorage réduite —
L’humidité résiduelle dans le linge est un peu plus
importante.

Cuve pleine «=; Arrét — Marche

Apres le dernier rincage, le linge baigne dans I'eau.

Plus d’eau %y
Arrét — Marche

Niveau d’eau accru.
Traitement du linge avec plus de ménagements.

le programme et tous ses réglages :

- Amenez le programmateur sur Personnalisé 1 ou sur Personnalisé 2.

- Al'aide des touches —/+, sélectionnez le programme souhaité.

— Al'aide des touches </>, sélectionnez I'option voulue et modifiez le cas échéant le réglage
al'aide des touches —/+.

- Al'aide des touches "CN et NG, choisissez les réglages souhaités.

— Sélectionnez Départ/Pause.

A chaque tache le bon traitement

Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez tout d’abord les éléments solides. Rassemblez
le lot de linge comme d'habitude puis chargez le lave-linge. Sélectionnez un type de tache
(impossible de les combiner).

Au total, vous avez le choix entre 14 taches différentes. Le lave-linge adapte la température

de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction de la nature des
taches. De 'eau chaude ou froide, un traitement du linge doux ou puissant (grace a la nouvelle
structure du tambour) et un trempage long ou court conditionnent le programme de lavage
pour chaque type de tache.

De plus, vous pouvez sélectionner des taches pour tous les programmes standard
(Blanc/Couleurs, Couleurs éco, Synthétiques) avec les touches de menu/modification.

Résultat : les taches sont traitées de maniere optimale sans I'ajout de détergent spécial.

Signal i) Modifiez le volume des signaux sonores informatifs.
Arrét — faible — moyen — fort — trés fort
Bip sonore Choisissez le volume des signaux sonores émis en appuyant
sur les touches. Arrét — faible — moyen — fort — trés fort
Langue Choisissez la langue dans laguelle les textes doivent

Symboles d’affichage

s’afficher.

Alim. bébé Café Chaussettes
Sang Cosmétique Graisse/huile
CEuf Vinrouge Thé

Terre et sable Chocolat Tomate
Herbe Transpiration

Sécurité enfants/

verrouillage de la machine —o;
Arrét - Marche

Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification
involontaire des fonctions programmées.

MARCHE/ARRET : Aprés le début ou la fin du programme,
appuyez pendant 5 secondes sur la touche Options <
Remarque : la sécurité enfants peut restée active jusqu’au
début du prochain programme, méme apres I'arrét de la
machine.

Vous pouvez alors la désactiver avant le début du
programme et, le cas échéant, I'activer a nouveau apres le
début du programme.

Si les salissures n'appartiennent a aucune catégorie de tache indiquée (ou bien si le textile
présente des taches de différentes natures), vous pouvez modifier la puissance de nettoyage
avec I'option Salissure (léger — normal = — fort ). La sélection a trois niveaux correspond aux
données du fabricant de produit lessiviel —> Voir les informations figurant sur les paquets de
lessive.

Traitement des taches, procédure détaillée — deux exemples

CEuf Trempage dans un bain d’eau tiede, lavage sélectionné avec
un niveau d’eau plus élevé et ringages supplémentaires pour
éliminer les particules.

Détection de la mousse:

Trop de mousse dans le lave-linge. Le systeme de controle
de mousse est actif — Déroulement spécial du programme
pour éviter le dégagement de mousse.

Sang Faites tout d’abord «dissoudre» le sang dans de I'eau froide, puis
démarrez le programme de lavage sélectionné.

Pour les autres taches, nous avons élaboré des solutions comparables lors d'études
approfondies.
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A Consignes de sécurité

- Veuillez lire la notice d’utilisation et la Instructions d’installation, ainsi que toutes les

informations jointes au lave-linge, et respecter toutes les instructions qu’elles contiennent.

- Conservez ces documents en vue d’une réutilisation ultérieure.

Risque d’électrocution — Pour débrancher la fiche male, saisissez la, ne saisissez jamais
le cordon !

— Ne la branchez/débranchez jamais la fiche méale avec les mains
mouillées.

Lorsque I'appareil ne sert plus :

— Débranchez la fiche male de la prise de courant.

— Coupez le cordon d’alimentation et jetez le avec la fiche méle.

— Détruisez la serrure du hublot. Les enfants risqueraient de
s’enfermer dans I'appareil et risqueraient leur vie.

— Ne permettez jamais aux enfants de jouer avec les emballages,
feuilles et pieces d’emballage.

— Rangez les produits lessiviels et produits d’entretien hors de
portée des enfants.

- Les pieces de linge qui ont été préalablement traitées avec des
détergents contenant des solvants comme par exemple des

Danger de mort

Risque d’étouffement
Risque d’empoisonnement

Risque d’explosion

produits détachants/de I'essence blanche risquent de provoquer
une explosion apres avoir été placés dans I'appareil. Avant de les

ranger dedans, rincez les d’abord a fond a la main.
— Le hublot peut devenir trés chaud.
- Prudence lorsque vous vidangez le bain lessiviel trés chaud.
— Ne montez pas sur le lave-linge.
— Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert.
— N’introduisez pas les doigts dans le tambour s'il tourne encore.

Risque de blessures

Programme Option Charge  Courant*™  Eau** Durée du
Salissure programme**

Blanc/Couleurs 30 “C* fort & 8,0kg 0,61 kWh 671 2:02h
Blanc/Couleurs 40 ‘C* fort & 8,0kg 0,94 kWh 671 2:02h
Blanc/Couleurs 60 °C* fort & 8,0kg 1,65 kWh 671 2:02h
Couleurs éco 60 °C* fort & 8,0kg 1,36 kWh 561 2:15h
Blanc/Couleurs 90 °C fort & 8,0kg 2,73kWh 841 2:.02h
Synthétiques 40 ‘C* fort & 3,5kg 0,55 kWh 431 1:05h
Synthétiques 40 °C* (convient également léger 3,5kg 0,54 kWh 43 0:40h
comme Programme court)

Délicat/Soie —— (froid) léger 2,0kg 0,03 KWh 301 0:35h
Délicat/Soie 30 °C léger 2,0kg 0,20 kWh 301 0:35h
Laine/x# —— (froid) - 2,0kg 0,08 kWh 47| 0:36h
Laine/x# 30 °C - 2,0kg 0,20 kWh 471 0:36h

* Réglage du programme de contréle conformément a la norme européenne en vigueur 60456
Indication pour les controles a titre comparatif : les programmes de contréle sont effectués avec
une charge maximale, I'option Salissure fort & et la vitesse d'essorage maximale.

Comme programme court pour les couleurs, sélectionnez le programme Synthétiques 40 °C
avec I'option Salissure léger et la vitesse d’essorage maximale.

** Les valeurs réelles varient par rapport aux valeurs indiquées en fonction de la pression de I'eau,
de sa dureté, température d’entrée, de la température ambiante, du type de linge, de la quantité
de linge et de son degré de salissure, des produits lessiviels utilisés, des variations de la tension
du secteur et des options choisies.

A Consignes importantes

Meénagez le linge et la machine
- Videz les poches.

— Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).
- Lavez les textiles délicats dans un filet/sachet (bas, voilages, soutien-gorge a baleines).
- Fermez les fermetures a glissieres, boutonnez les housses.
— Brossez le sable présent dans les poches et dans les revers.
- Enlevez les petites roulettes des rideaux ou liez-les dans un filet/sachet.
Avant le premier lavage
N’introduisez pas de linge dans 'appareil ! Ouvrez le robinet d'eau et laissez rentrer env. 1 litre
d’eau. Ensuite. versez 2 gobelet gradué de produit lessiviel dans le compartiment Il. Réglez
I'appareil sur le programme Synthétiques 60 °C puis sélectionnez Départ/Pause. En fin de
programme, ramenez le programmateur sur Arrét.
Piéeces de linge difféeremment sales

Lavez le linge neuf séparément.

md i ~-

légere Ne prélavez pas. Le cas échéant, choisissez Salissure Iéger.
— Choisissez Salissure normal T ou Sélec. taches .
intense = Introduisez moins de linge dans le tambour. Prélavez le cas échéant.
Choisissez Salissure fort & ou Sélec. taches .
Trempage Ne mettez a tremper ensemble que du linge de méme teinte

Dans le compartiment Il, versez le produit de trempage/produit lessiviel en suivant les
indications fournies par le fabricant. Réglez sur Blanc/Couleurs 30 °C puis sélectionnez
Départ/Pause. Au bout de 10 minutes,sélectionnez Départ/Pause Apres la période de
trempage souhaitée, sélectionnez a nouveau Départ/Pause si vous voulez poursuivre le
programme ou le modifier.

Amidonnage Le linge ne doit pas étre traité avec un assouplissant
L’amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide.
Versez I'amidon selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant 5.
Coloration / décoloration

Ne pas effectuer de teintures trop fréguemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable !
Respecter les indications du fabricant de la teinture !
Ne pas décolorer le linge en machine.

Dosage de la lessive

Il s'agit de conseils pour le dosage de la lessive (en pourcentage), en fonction du programme
sélectionné et de la charge de linge.
Ce pourcentage se réfere aux recommandations du fabricant de lessive.

Insert a produit lessiviel liquide selon le modeéle

Pour doser le produit lessiviel liquide, positionnez I'insert comme suit :
- Sortez completement le tiroir a produit lessiviel, —> Page 10.

— Poussez I'insert en avant.

L'insert ne sert pas (poussez-les vers le haut).

— avec les produits lessiviels gélifiés et les poudres de lavage ;

- avec les programmes comprenant un prélavage et I'option
Heure de fin.

El
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- Risque d’électrocution!

4 Débranchez la fiche méle de la prise de courant ! H
E n tr et’ en - Risque d’explosion! N'utilisez pas de solvants ! M al n ten an Ce

e Corps de la machine, bandeau de commande

- Risque de vous ébouillanter !
A Attendez que le produit lessiviel ait refroidi !
- Fermez le robinet d’eau !

Pompe a produit lessiviel

— Frottez avec un essuie-tout doux et humide. E:}
— Ne pas utiliser de toiles abrasives, éponges a dos abrasif et de détergents abrasifs (produits

nettoyants pour acier inoxydable). 1.
— Enlevez immédiatement les résidus de produit lessiviel et de détergent.
— Le nettoyage au jet d’eau est interdit. 2

Nettoyage du tiroir de produit lessiviel ...
=

... en présence de résidus de produit de lavage ou de produit de rincage
assouplissant.

1. Extrayez le tiroir, enfoncez I'insert, extrayez-le completement.

Retirez I'insert : avec un doigt, poussez I'insert de bas en haut. 3
2. Avec de 'eau et une brosse, nettoyez le bac a lessive et I'insert, et X 4

séchez-les. .
3. Posez I'insert et faites-le encranter (introduisez le cylindre sur la tige de \

guidage). 5.
4. Introduisez le tiroir a produit lessiviel.

6.

ﬂ Laissez le tiroir & produit lessiviel ouvert afin que I'eau résiduelle puisse s’évaporer.

i Tambour de lavage ﬂ

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher.
Taches de rouille : utilisez un produit de nettoyage sans chlore. N'utilisez jamais une paille de

er =

® Deétartrage ne mettez pas de linge dans la machine !

Ce n’est pas nécessaire si le produit lessiviel a été correctement dosé. Si ¢’est malgré tout
nécessaire, procédez en suivant les indications fournies par le fabricant de produit détartrant.

1.
2.
] 5
Remarques dans la zone d’affichage o i mo 3.
Hublot ouvert ? Fermez correctement le hublot ; linge éventuellement coincé. 4.
Robinet d’eau fermé ? Ouvrez complétement le robinet d’eau ; flexible d’arrivée d’'eau
plié/coincé; Nettoyez le filtre —> Page 11 ; pression de I'eau insuffisante. .

Pompe bouchée ? Nettoyez la pompe de vidange —> Page 117 ;
conduit d’égout/flexible d'écoulement bouchés.

Pause Rajout imposs.; Rajout de linge impossible. Pour poursuivre le programme,choisissez
Niveau d’eau trop élevé, Départ/Pause.
Température trop élevé

F: 23 Présence d’eau dans la cuvette de fond, présence d'une fuite dans
I'appareil. Prévenez le service apres-vente !

F: 42,43, 44 Défaut du moteur Prévenez le service apres-vente !

Autres mentions Eteindre la machine, attendre 5 secondes et la rallumer. Si la mention 2.
réapparait a I'affichage, contactez le service apres-vente —> Page 13.

Amener le programmateur sur Arrét, débranchez la fiche male de la prise
de courant.
Ouvrez la trappe de service et retirez-la.

Sortez le flexible de vidange de sa fixation.

Retirez la coiffe obturatrice, laissez le bain lessiviel
s’échapper.

Appuyez sur le capuchon obturateur.

Dévissez prudemment le couvercle de pompe (eau résiduelle).

Nettoyez le compartiment intérieur, le filetage du couvercle de pompe et le
carter de pompe (la roue a aubes de la pompe de vidange doit se laisser
tourner a la main).

Remettez le bouchon couvercle de la pompe en place et vissez-le a fond ;
la poignée se tient a la verticale. Mettez le flexible de vidange dans la fixation.

Remettez la trappe de service en place et refermez la.

Pour empécher que du produit lessiviel inutilisé gagne le conduit d’égout lors du prochain
lavage :
Versez 1 litre d’eau dans le compartiment Il puis choisissez le programme Vidange.

Filtre dans I'arrivée d’eau

é Risque d’électrocution !Ne plongez jamais I'’Aqua Stop dans I'eau (il s’agit d’'un
équipement de sécurité contenant une vanne électrique).

Pour résorber la pression de I'eau dans le flexible d’arrivée d'eau :
Fermez le robinet d’eau !

Sélectionnez un programme quelconque (sauf Essorage/Vidange).
Sélectionnez Départ/Pause.

Laissez marcher ce programme pendant env. 40 secondes.

Amener le programmateur sur Arrét. Débranchez la fiche male de la prise
de courant.

Nettoyer le filtre :

Selon le modéle :

Débranchez le flexible du robinet d’eau.

— Nettoyez le crible a I'aide d’une petite brosse

ou

Retirez le flexible au dos.
— Extrayez le filtre avec une pince et nettoyez-le.

Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.




Que faire si ...

De I'eau coule

de I'appareil.

Il ne pénétre pas d’eau
dans I'appareil.

Dans ce cas, le produit
lessiviel n'est pas
entrainé par I'eau en
direction de la cuve.
Le hublot refuse

de s’ouvrir.

Le programme ne
démarre pas.

Le produit lessiviel n’est
plus vidangé.

Eau pas visible dans

le tambour.

Résultat d’essorage
pas satisfaisant.

'appareil lance

plusieurs fois I'essorage.

Produit, dans le
compartiment 5,
pas completement
emporté par I'eau

Apparition d’odeurs
dans le lave-linge.

De la mousse sort par
le bac a produit lessiviel.

Haut niveau de bruit,
vibrations, et I'appareil
se déplace tout seul
pendant I'essorage.

Pendant la marche de
I’appareil, le champ
d’affichage/les voyants
ne fonctionnent pas.

Déroulement du
programme plus long
que d’habitude.

Présence de résidus

de détergent sur le linge.

— Fixez correctement/remplacez le flexible d'écoulement.
- Serrez a fond le raccord du flexible d’arrivée d’eau.

— Avez-vous choisi Départ/Pause?

— Avez-vous ouvert le robinet d’eau ?

— Crible éventuellement bouché ? Nettoyez le crible —> Page 117.
— Flexible d'arrivée d’eau plié ou coincé ?

- Fonction de sécurité active. Arrét du prog.?-> Page 4.

- Avez-vous choisi Cuve pleine <=7 ? —> Page 4.

— Ouverture possible uniquement via le déverrouillage d’urgence
-> Page 13.

— Avez-vous choisir Départ/Pause ou Heure de fin ?

— Hublot fermé ?

— Nettoyez la pompe de vidange —> Page 11.
- Nettoyez le conduit d'égout et/ou le flexible d’écoulement.

— Il ne s’agit pas d’un défaut — L'eau se trouve en dessous de la
zone invisible.

- Lavez ensemble les petites et grandes pieces de linge.
- Avez-vous choisi Repassage facile & ? —> Page 5.
- Avez-vous choisi une vitesse trop faible ? —> Page 3.

— Il ne s’agit pas d’'un défaut — Le systéeme de contrdle anti-balourd
compense le balourd.

— Retirez l'insert. Nettoyez le tiroir le produit lessiviel et nettoyez
l'insert —> Page 10.

— Utilisez le programme Blanc/Couleurs 90 °C sans mettre de
linge. Pour ce faire, utilisez un produit lessiviel normal.

— Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ?
Versez 1 cuillere a soupe de produit de rincage assouplissant
dans 2 litre d’eau puis versez la solution ainsi obtenue dans le
compartiment Il du bac a produit lessiviel.

- Lors du prochain lavage, réduisez le dosage de produit lessiviel.

— Avez-vous immobilisé les pieds de I'appareil ?

Calez les pieds de I'appareil —> Notice d'installation, Page 5.
— Avez vous enlevé la cale de transport ?

Enlevez les cales de transport —> Notice d’installation, Page 3.

- Panne de courant ?
- Disjoncteur/fusible disjoncté/grillé ?
Réarmez le disjoncteur/Changez le fusible.
- Si le dérangement se reproduit, appelez le service aprés-vente.

— Il ne s’agit pas d’'un défaut — Le systeme de contrdle du balourd
compense le balourd en répartissant plusieurs fois le linge.

— C’est normal — Le systéme de contrdle de la mousse est actif —>
Page 5.

— Les produits lessiviels sans phosphate contiennent parfois des
résidus insolubles dans I'eau.
- Choisissez Ringage ou brossez le linge apres le lavage.

Que faire si ...

En pause, le voyant
Start/Pause clignote tres
rapidement et un signal
sonore retentit.

Si vous ne parvenez pas a remédier vous-méme au dérangement ou si une réparation s'impose :
— Amener le programmateur sur Arrét puis débranchez la fiche male de la prise de courant.
— Fermez le robinet d’eau et appelez le service apres-vente —> Page 13.

— Niveau d’eau trop élevé. Rajout de linge impossible.
Refermez le cas échéant le hublot immédiatement.
— Pour poursuivre le programme,choisissez Start/Pause (Départ/Pause).

Déverrouillage d’urgence

par exemple en cas de coupure de courant, selon le modele

Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge
devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible d’ouvrir
le hublot en procédant comme suit :
Risque de bralure !
Le bain lessiviel et le linge peuvent étre trés chauds.
Eventuellement, laissez-les d’abord refroidir.
Ne saisissez pas le tambour s’il tourne encore.
N’ouvrez pas le hublot tant que vous voyez
de l'eau a travers la vitre.
— Amenez le sélecteur de programme sur Arrét et débranchez
la fiche de la prise de courant.
— Laissez s'évacuer le bain lessiviel —> Page 11.
— A l'aide d’un outil, débloquez le mécanisme de déverrouillage
d’urgence. Vous pouvez alors ouvrir le hublot.

Service apres-vente

Avant d’'appeler le service aprés-vente, veuillez s.v.p. vérifier si vous ne parviendrez pas
a supprimer le dérangement vous-méme. —> Page 12; Que faire si ...

Si le technicien doit se déplacer pour vous consgiller, ce service vous sera facturé aussi
pendant la période de garantie.

Pour savoir ou se trouve le service aprés-vente le plus proche, consultez le répertoire livré avec
I'appareil. Veuillez indiquer au service apres-vente le numéro de série (E-Nr.) et le numéro de
fabrication (FD).

Ces numeéros se trouvent :

[E Nr D ] a l'intérieur du hublot* / sur la trappe de service
- ouverte* et a l'arriére de la machine.

Numéro de Numéro de *selon le modéle

série fabrication

En indiquant le numéro de série et le numéro de fabrication, vous nous aiderez a éviter les
déplacements inutiles et économiserez le supplément de frais que cela représente.
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_ Notice d'’utilisation

Veuillez également tenir compte des instructions figurant dans la Instructions

d’installation a part.
Tenez compte des consignes de sécurité énoncées ala page 8!

f Ne mettez pas ce lave-linge en service tant que vous n’avez pas lu la présente notice !



